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INTRODUÇÃO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Margarito Cázares Guerrero contribuiu para o dicionário com 3647 significados que aprovamos e recolhemos neste
pequeno livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite
em visitar nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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a boca de jarro
Expressão usada para indicar que algo está perto

a bocarrajo
a bocarrajo está escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "boca de jarro", sendo o seu significado:<br>uma
curta distância

a buen recaudo
Um bom acolhimento, cuidado, protegido

a cada día le basta su pena
Isso indica que não deve se preocupar com problemas futuros, concentre-se no presente

a calzón quitado
Está fazendo alguma atividade, como falar, escrever, discutir, etc. sem esconder nada, abertamente

a ciencia cierta
Sem dúvida, certamente

a favor
Ele é usado antes de mencionar coisas ou situações que favorecem em algo que se destina a alcançar

a gusto o agusto
Deve ser de bom gosto, a letra a é parte da palavra

a la postre hacerte bien
É o mesmo que "no final foi por sua causa"

a la ruca
É geralmente uma maneira depreciativa de se referir às mulheres, ainda mais se é algo de entrada em anos

a las cansadas
Realizar atividades muito lentamente ou se acostumar a se atrasar para cumprir compromissos

a lo vestia
para o vestia incorretamente escrito e deve ser escrito como "a besta" sendo seu significado: ato ou executar alguma
coisa, como um animal.  Exemplo funciona para a besta

a mano limpia
Limpar somente com as mãos, sem armas. executar qualquer tarefa sem qualquer instrumento ou ferramenta



a media luz
Com muito pouca luz, algo que só ilumina um pouco

a ojo de buen cubero
É usado quando uma pessoa sem medir, pesar, etc.  emite um julgamento sobre peso ou medida, apenas vendo o
objeto em questão Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser a olho nu

a ojos vista
olhos de ver, está escrito incorretamente e devem ser escritos como "olhos vistos" sendo seu significado: é fazer algo
sem esconder de ninguém, alguns dos que tudo aprendem

a sangre fria
Sem socos ou contemplações

a tambor batiente
Apressadamente, sem demora

a tiro de piedra
Uma curta distância

aaron
Aaron é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Aarón", sendo o seu significado:<br>É um nome masculino

ababan
Pessoa distraída

abacero
Pessoa que vende mantimentos

abaco
Caixa com fios e bola costumava dizer

abajeño
Dizem que é o habitante da costa ou terras baixas

abal
Nome dado em Yucatán a ameixa do gênero Spondias, da família das anacardiaceas

abalazar
Ir ou ir rapidamente em direção a algo ou alguém

abanico



Instrumento para fazer o ar, nem sempre é um dispositivo

abarroqui
Nome de Jesus Cristo como divindade do huichol Pantheon

abarrotero
Pessoa, um dono de mercearia

abigail
Nome próprio feminino

abiobo
Planta arbustiva da família da cornaceas, até 20 m de altura

abonero
Pessoa responsável recolher ou cobrar quaisquer créditos ou pagamentos de mercadorias vendidas com prazos

abonero
Vendedor ambulante ou pequeno comerciante que vende roupas, tecidos e outros artigos semelhantes, com base em
créditos ou pagamentos em prestações

abono
Cada um dos pagamentos parciais que são feitos de algo comprado a crédito

aborrecer
Ódio, destestar

abra quien de, pero no quien ruegue
Isso significa que quando eles te oferecem algo para seu benefício, você aceitá-la sem esperar que eles insistem que
você aceitá-lo

abrasada
queimada é escrito incorretamente e deve ser escrito como "abraçou", sendo o seu significado: vai ou anda abraçado a
pessoa seu companheiro torna-se o braço pelos ombros ou cintura

abrasivos
Nome genérico é usado para designar certas substâncias dura e afiadas, utilizadas na indústria para plantio ou polonês
outros objetos de dureza inferior

abren o habren
Abrir o verbo abrir



abreviaturas
Grupo de letras que são usados para representar expressões ou nomes mais longos

abro
Verbo infinitivo para abrir

abrojo
Arbusto baixo, caespitose, da família dos cactos, de 50 a 60 cm de altura

absorta
Diz que é pessoa que em qualquer dado momento não presta atenção ao que acontece ao seu próximo

absurdo
Oposto à razão

abuchear
Protesto de alto

acacalote
Nome de três aves diferentes de Lagos, lagoas e pântanos

acachapolin
Espécie de lagosta come e é comido, em alguns lugares no México

acaecido
mortos, mortos

acaescio
acaescio é escrito incorretamente e deve ser escrito como "aconteceu" sendo seu significado:<br>Passado aconteceu
ou acontece

acantilado
Litoral irregular

acaramelados
É quando os casais de amantes são derramou muitas amostras de afeto em público

acarologia
acarology escrito incorretamente e deve ser escrito como "Acarology", sendo o seu significado: ramo da ciência que
estuda os ácaros

acaros



os ácaros é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como " Ácaros, " sendo o seu significado: grande grupo de
animais, alguns autores consideram uma subclasse dentro de aracnídeos e outros, um tipo diferente de estas

acartonar
Como carton

acaudalado
Pessoa que tem riquezas

acayote
Tipo de tubo em que os mexicanos fumaram tabaco antes da conquista

acazante
Pássaro de 50 cm, com cauda longa em forma de quilha.  O macho é preto com um brilho metálico; e feminino,
dourado, marrom e mais pequeno

acceso peatonal
Entrada para pessoas em pé

acedera
Poligonacea planta nativa da Europa e naturalizada no México

acentir
Balance a cabeça, aceitar ou concordar com algo

acequia
Van de vala por onde as águas

acertado a
Pessoa que tem a qualidade de prever corretamente eventos futuros

achacoso
Pessoa que sofre de várias doenças

achicale
É um pedido para uma pessoa parar de mentir ou exagerar sobre um assunto ou assunto

achichiguarse
Aquerenciar com o chichigua.  Animal mamífero disse após o tempo de lactação segue chupando.  Por extensão
aplica-se a crianças que são irritantes e comedores picky pelo excesso de mimos

achichincle



Indivíduo que faz parte da comitiva de um personagem, elogia-lo e obedece cegamente

achicopalarse
Expressão que significa que em México, desanimada, swoop para baixo, se sentindo oprimido, deprimido

achiote
Tempero à base de carne de pimentões vermelhos e outras espécies

acicalar
Decorar

acinturar
Fortalecer e destacar mais a cintura de uma pessoa, por meio de vários truques, tais como: uso de roupas apertadas,
cintos, faixas, etc.

acirse
acirse é escrito incorretamente e deve ser escrito como "hacirse", sendo o seu significado: adere-se fortemente a algo,
por exemplo a cair

acnegado
acnegado é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "altruísta", sendo o seu significado:<br>Ele é sacrificado
para outros, é alguém que vê o bem dos outros antes de se ele primeiro

acocil
Nome nahuatl de cada um do cambaridos pequeno de camarão de água doce

acoja
Tomar ou receber cuidados de baixo ou responsabilidade para outra pessoa

acontentarse
seu é escrito incorretamente e deve ser escrito como "resolver", sendo o seu significado: Deixe o aborrecimento ou
raiva de lado

actitud justiciera
Atitude positiva no sentido de conformidade com as leis ou o que é considerado justo

actividad economica
É qualquer atividade que é realizada a fim de obter benefício econômico ou monetário

actuario
Na linguagem forense do México, é o funcionário que notifica os recados judiciária e execução de acordos como o
entretanto e o doente



acuchillar
Ferir ou matar alguém usando uma faca

acuclillados
É uma posição um tanto estranha, em que a pessoa senta-se em seus próprios calcanhares

acuclillarse
Sente-se um atrás dele próprio, é uma posição um pouco desconfortável, então você pode mantê-lo por um curto
período de tempo

adefesio
Enfeite ridículo

adelantarse en el camino
No México, a frase é usada para se referir àqueles que já morreram

adelina
É um nome feminino

adelita
Diminutivo do nome próprio feminino Adela

adicto sexual
Ele é o homem com um grande amor pelo sexo.

adios
Adeus é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Adeus", sendo o seu significado:<br>Saudação de despedida

aditivos
Agregados que são integrados em um produto

adjuntar
Acompanhar uma coisa com outra

adnegada
adnegada é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "auto-sacrifício" sendo seu significado:<br>É essa
pessoa que sacrificar seu próprio bem-estar por causa de outros

adobar
Coloque a marinada

adobar



É a velha ação de preservar carne de rotting através de sua imersão em um molho cuja base é um ácido

adoquines
Peças para revestimentos para pavimentos, de acabamento um pouco rústico e resistente, para usam em áreas de
serviços pesados, tais como pátios e garagens

adormiladas
Dormente, mas não tanto.  Entre dormindo e acordado

adormilado
É estar acordado, mas não é bem assim, entre dormindo e acordado

adrian
Nome masculino, feminina Adriana

aduce
Declarar-se provas, dar razões ou explicações

adulador
É a pessoa que elogia a outra em excesso

aduladoras
São as pessoas que dizem e fazem coisas destinadas a ficar bem com os outros sem se importar em parecer mal

adusta
Pessoa de gênio pouco tratável, seco

advenedixo
advenedixo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "arrivista", sendo o seu significado: diz que torna-se um
exame físico, desde o lugar ou posição sem direito ou méritos para isso

advensidad
Adversidade é algo contrário nossos planos ou desejos, algo que está no nosso caminho

advierte
Fixar a atenção, reparar, observar, prevenir.

aerodimamico
Desenho de um objeto que permite o seu fácil deslizar no ar ou que dá essa aparência

aeropostales
Cartões postais que são enviados de um lugar para outro areo



afanoza
Ansioso, dedicado, se esforçando ou ocupado para exercer as suas funções

afear
Emaranhados, prejudicando

afear
Emaranhados, prejudicando

afectar
Fingir, falta uma naturalidade

afilar la sierra
Dar de ponta ou afiar uma ferramenta que é usada para serrar ou cortar madeira ou outros produtos, algo como uma
serra, mas mais grande

afilarla
Dá para chegar a ponta de um utensílio que é usada para cortar, por exemplo: faca, tesoura, facas, etc.

afilia
Integrar uma pessoa em um grupo, associação, etc.

aflojar
Desaperte o apertado

afrenta
Túmulo de insulto

agachona
Pessoa que não protestaram e permite que a humilhação

agandaye
Fazer um lucro em detrimento de alguém mais abuso de alguém

agarrá la onda
Pegue a onda é escrita incorretamente e deve escrever é como "aproveita", sendo o seu significado:<br>Pegar onda
significa, settle, agindo em circunstâncias acordadas

agarrón
Tomar as terras para resolver sem pagar ou tem o direito de fazê-lo

agasapado



Escondido, fora de vista

agasapao
agasapao é escrito incorretamente e deve ser escrito como "agasapado", sendo o seu significado: escondida atrás de
uma coisa

agazajar
Agaajar está fazendo algo em honra de alguém.  Também significa acariciar outra pessoa para fins sexuais

agendado
É um caso pendente, adicionado a um calendário ou lista de pendentes, com data e hora em que eles serão tratados

agendado
É um caso pendente, adicionado a um calendário ou lista de pendentes, com data e hora em que eles serão tratados

agendo
Com um acento "agendid", inclua em uma agenda

agiotista
Pessoa que está envolvida em emprestar dinheiro com juros altos

aglomeraciones
Empilhamento de coisas ou pessoas

aglutinamiemto
Empilhamento, tendo mais pessoas ou coisas em uma área específica que vai além da sua capacidade

agravios
Delitos que agravam uma situação de se problema

agrego
Para adicionar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "adicionado" sendo seu significado: aumentou,
acrescentou

agricultores incipientes
Agricultores que são recém iniciada na realização de tarefas agrícolas e que, portanto, falta de experiência

agrietamiento
Rede de linhas ou muito finas rachaduras aparecem nas superfícies de materiais diferentes, tais como: vidro,
porcelana, cerâmica, etc.

agripino



É um nome pessoal, no feminino "Agrippina"

agro industria
Indústria agrícola, fabricação de bens com base em produtos agrícolas

agroalfareros
Ceramistas agrícolas ou agricultores, que também produziram cerâmica

agrocombustible
Combustível utilizado em atividades agrícolas

agroecologico:
Trata-se algum aspecto ou o produto da actividade agrícola, contemplando os aspectos ambientais do mesmo

agroecologicos
Processos agrícolas efectuadas tendo cuidado para não danificar o meio ambiente

agrosomodo
Explicação sobre sem entrar em muitos detalhes

agua fangosa
Água suja com lama ou lodo

aguacate
Árvore esbelta, da família dos louros, 10 a 15 cm de altura, caule lenhoso e casca aromática

aguafuerte
Processo especial de gravura

agualeguas
É um município do estado mexicano de Nuevo León

aguamiel
SAP, obtido a partir do maguey.  O hidromel, uma vez fermentado e submetido a um processo de desenvolvimento,
torna-se "pulque"

aguilar
É um sobrenome

aguinaldo
Pagamento em dinheiro dado aos trabalhadores, por ocasião do especial de Natal



agujilla
Isso se aplica a várias cobras, hábitos de coveiros, eles são muitas vezes confundidos com nome comum de minhocas

aguzaron
Extrema atenção aos sentidos para perceber qualquer ruído, cheiro, etc.  Eles animou os sentidos

ahogaran
Evitar a respiração, principalmente por imersão em água ou outro líquido

ahorro
Parte da renda não destinado ao consumo

ahuya
Howl é o longo, barulho afiado ou grito que faz com que os animais como: cães, coiotes e lobos

ajetrearse
Fadiga com algum trabalho

alabado
Devota e tradicional canção nas explorações rurais cantar peões ao amanhecer e ao entardecer, ou seja, antes do
início e no final do seu trabalho

alabastro
Características de minérios não metálicos similares ao mármore, que tem a particularidade de ser translúcido

alabastron
Pequena garrafa ou frasco usado no antigo Egito

alacariento
Alacariento ou alacarienta, pessoa barulhenta que provoca escândalo com a sua conduta

alacrán
Animais noturnos; no México é representada por 134 espécies, todos eles venosa, mas com diferentes graus de
toxicidade

alacrán
Nome de uma das cartas da loteria mexicana

alagado
Campo cheio de lagos ou de água, mais plana escrito com h meios para mostrar afeição ou admiração

alahuises



Nome que se aplica, entre os indígenas dos povos do norte do México, ao Comité de quatro cuidadores organizam
festas e dar para os convidados

alamo
Nome que se aplica no México para espécies de diferentes famílias botânicas, principalmente das Salicaceae,
platanaceas, moraceae e Solanaceae

alampepe
Alpinista de arbusto da família das leguminosas, 30 a 40 cm de comprimento e sem espinhos

alarde
Ostentação

albacora
Peixes da família dos atuns, de aproximadamente 1 m de comprimento, com grande, alto e fusiforme tamanho regular
corpo e olhos

albañil
Trabalhador dedicado à construção

albarazado
Miscigenação racial: filho de cambujo (outra mistura racial cor moreno) e mulato

albarrada
A conquista espanhola chamada albarrada algumas barricadas de pedra e paus para os índios gerado

albergues infantiles
São lugares onde fornecer a substituição temporária de cuidados para crianças, que, por diferentes razões, não podem
ficar com suas famílias

albísimo
Muito branco

alborada
Procissão religiosa acompanhada por música e peals que, no romper do dia, é feita por ocasião de comemorações
religiosas

alborazar
Causar ou sentir alegria, extraordinária alegria, prazer ou alegria

albornoz
Vestuário largo, longo e com capuz, usado pelos árabes



alcala
Alcalá é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Alcalá", sendo o seu significado: é um sobrenome

alcatraz
Erva da família das aráceas, cuja rizoma tuberculosa armazena nutrientes

alcocer
No México Alcocer um sobrenome

aldaba
PINO para garantir as portas e janelas

alebestrado
Obstinado, teimoso, que não entendia as razões

alebrijes
Nome dado no México ao plástico de fantasias, sob a forma de animais e demônios, realizada em caixa por ¨Pedro
Linares e família

alegria
alegria é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Alegria", sendo o seu significado:<br>Nome que é
popularmente conhecido o doce preparado com amaranto

alejo
Nome próprio masculino

alergia
Reação anormal do organismo

alfararia
1. -alfararia é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Cerâmica", sendo o seu significado:<br>Arte-fazendo
vasos de barro ou, se a própria cerâmica

alfarda
Na arquitetura, a par de armaduras ou cada uma das paredes que limitam uma escada, um ou ambos os lados da
rampa e seguindo a mesma inclinação

alfarería
Tipo de cerâmica que é poroso e requer vitrificação

alfarge
Voz que se refere a um teto de madeira de seção trapezoidal e artisticamente forjado



alfeñique
Nome genérico que se aplica a esculturillas e caveiras de açúcar coloridos que são feitas em diferentes partes do
México por ocasião do dia dos mortos

alfonso
É um nome masculino, em Alfonsina feminina.

alharaquiento
Pessoa que mostra ou manifesta-se escandalosamente, em determinadas situações

alhondiga
Antigo espanhol instituição de caráter municipal, destinado a regular o comércio de grãos descontínuas

alitosisbarbiturico
Mau hálito ou odor de má boca causado por tomar barbitúricos

alivianarse
é o mesmo que limpar, estando pronto para atender a qualquer eventualidade

aliviar el vientre
É uma maneira de dizer "defecar", ir ao banheiro.

aljibe
Nível do tanque, cuja finalidade é receber e armazenar água da chuva ou que captura nascentes ou rios ou metro

aljojuca
Localidade arqueológica localizada para o norte-este da cidade de Puebla

alondra
Nome próprio feminino

alpargatas
1. -Eles são um tipo de tecido do sapato, com sola de Esparto grama trenzadoo

altagracia
Nome próprio feminino

alternativa
Escolha entre duas coisas

altísimo
Pessoa ou coisa muito alta



altota
Alta augmentative, pode referir-se a pessoa, animal ou coisa

alucinaciones
Confusão, fazer ou dizer coisas sem plena consciência do que fazer ou dizer

alunita
Argila contendo alumina; É conhecido em alguns países como pedra de alumina " "

alzacolita
Ave de plumagem de superior peças marrom acinzentado e parte inferior branca e um listra branca supercílio; o bico é
pretas pernas-de-rosa.  Mede 16 cm

am pm
Antes do meridiano (antes de meio dia); Meridiano passado (passado meio dia)

amacizar
A engorda de gado, isso significa que adiposidade adquire consistência particular pelo poder especial a que estão
sujeitos os animais

amacizar
Geralmente significa, fazer algo, leve-o com força e não liberá-lo

amadis de gaula
É um clássico da literatura medieval

amaina
Diminuição de chuva de intensidade

amainaba
Diminuindo uma coisa de intensidade

amalucan
amalucan é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Amolucan" no sentido de:<br>Cidade, perto da cidade de
Puebla, comparável em tamanho e idade de Cuicuilco arqueológico

amantillo
Amante de depreciativo

amapa
Árvore genealógica do bignoniaceae, de 15 a 20 m de altura e casca de Cinderela



amar por encima de todo
Amar alguém sem que nada e ninguém mais importar, só a pessoa amada

amaranta
Nome próprio feminino.  Personagem do romance de Gabriel García Márquez "cem anos de solidão", Amaranta é um
do Buendia, fundadores da aldeia de Macondo

amarrar navajas
Isso é incitar alguém para lutar, ou levar a brigas e disputas

amarte
Sentir amor por alguém, sinônimo de te amar

amasadera
Máquina usada para misturar

amatitlan
Amatitlán é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Amatitlán", sendo o seu significado:<br>Distrito de
Cuernavaca, Morelos, da qual é separada pelo barranco de Acapatzingo

ambrosía
ambrósia é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Ambrosia", sendo o seu significado: nome feminino, no
masculino Ambrosio

amellado
É a faca que cortou indevidamente por ser parte da aresta de corte sem uniformidade

amiga intima
Ela é a amiga com quem tudo é compartilhado e tudo é confiado a ela.

amigo de corazón
Ele é um verdadeiro amigo, que não nos decepciona.

amigos
São aquelas pessoas que, na medida de suas possibilidades, te apoiam em tudo, ouvem você e se solidarizam com
você.

amistad estrecha
Amizade muito próximos no tempo e lugar

amita
Amá-termo usado pelos empregados ou subordinados para ir ou mencionar que o ama, a senhora ou o patrono



amontonados
Eles se reuniram em um espaço confinado, não de acordo com o número de pessoas ou coisas que formam muito

amor te adoro
É um caminho a percorrer para ser amado

amorfi
Amorfi ou amorfo, sem forma definida

amortajan
Coloque o encaixe, vestir o falecido com a roupa que vai ser enterrado

amplisima
Aumentativo de largo, grande

amul
Nome os índios de Coahuila e Texas deram o maguey, nomeadamente a uma espécie cultivada por eles

ana
É um nome feminino

anafre
Objeto portátil para fogo e preparar alimentos

analco
Têm este nome vários bairros e cidades do México.  Também é comum como um sobrenome em Tlaxcala, Puebla e
Morelos

anales
Narrações históricas

analgésico
Calmante da medicação para a dor

anatomofisiología
É uma palavra composta de duas: anatomia e fisiologia

anda en la chilla
É andar sem dinheiro, passando por dificuldades financeiras.

andar con pies de plomo
Atuar com cuidado, especialmente quando situações de risco são percebidas



andar corto
Não está trazendo dinheiro.

andar de fachas
É para andar sem ser arranjado, para não ser apresentável para ir para a rua

andar de gato
Ser ou agir como subordinado de outro, estar no serviço de

andar de pata de perro
Está andando normalmente na rua, não vai parar em casa.

andar de tapuchos
Chato andar de mau humor

andar en la punta del grito
Diz-se que ele gosta de andar na ponta do grito a pessoa que quer ser a primeira a saber de tudo, principalmente
quando se trata de fofoca

andar mal de la azotea
Está saindo da sua cabeça, não estar no seu juízo perfeito.

andar por las derramadas
passeio pelo barracão está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "ramos", sendo o seu significado: para
não dizer as coisas directamente, rodeios para algo

andar rápido
É andar ou se mudar de um lugar rápido

andarse por las ramas
Fazer não diretamente endereço a questão que você deseja tratar, dar muitas voltas ou desvios de dizer o que quer ou
pretende

andrajoso
Mal vestido, vestido com trapos

andube
Depois do verbo andar em primeira pessoa

aneado
Não tripulada, falta de cumprimento de algo que é prometida.  Sinônimo de "culear", eu não recomendo o uso dessas
palavras



anegado
Diz que é da terra ou área física invadido e é coberta por água

anegando
Coberto com água ou qualquer outro líquido

anfitriona de eventos
O anfitrião é o dono da casa em relação aos seus hóspedes, também chamado de host para um país, estado ou cidade
em relação aos seus visitantes

anfora
Jarra alta de pescoço longo e barriga ovoide

angelologo
Especialista em todos os assuntos relacionados a los angeles

anhelos
Plural de saudade, desejo de obter ou alcançar algo

animal de fuerza
Eles são os animais usados para fazer serviços pesados, como arar ou arrastar carrinhos com as suas respectivas
cargas, um exemplo destes animais são bois.  É comum chamá-los de animais de tracção

animalada
Ação cometida por um humano, mas isso é típica de animais

animaladas
Atos ou atos que as pessoas fazem, mas são típicos de animais

animar
Dar a vida, incentivar

anonimo
Diz que é do trabalho ou escrever não carregando o nome do autor

anónimos
Os escritos ou fatos dos quais o autor é desconhecido são anônimos

anteo
Nome de um gigante mitológico

antiaderente



Material aplicado sobre uma superfície serve para não aderir ou manter o mesmo outros elementos, por exemplo o
teflon que se aplica às panelas

antialergicos
São medicamentos usados para aliviar o desconforto causado por produtos que são um alérgico

antibaterial
Antibacteriano.  produto que mata ou elimina bactérias

antibélico
Ao contrário da guerra ou dos processos

anticiparse
Fazer ou fazer algo antes do tempo

antiflatulento
Produto de qualquer tipo que impede a formação de gases no sistema digestivo

antipapa
Papa eleita contra lei de Canon

antiquisimas
Muito antigo

antitaurino
É a pessoa que é contra as touradas.

antojitos
Característico de pratos da cozinha mexicana, que combinam produtos indígenas e acclimated.  Os petiscos
tradicionais são feitos de milho e geralmente contêm vegetais

antojitos mexicanos
São pratos puramente mexicanos, como enchiladas, tacos, gordinhos, flautas, etc.

antonimo de ancestral
Pode ser o oposto do ancestral: 40 atual; falando de ) , tempos modernos, agora, etc.

antonimo de aspero
Macio, sedoso

antonimo de desasosiego
Tranquilidade, serenidade



antonimo de desestimular
Estimular o

antonimo de mentira
Verdade

antonimo de opacarse
Caso contrário o Dim pode ser: mostrar, destacam-se, destaque

antonimo de tristisimo
Antônimos de triste, sério: alegrisimo, emocionado

antonimo de vergel
Deserto árido

antónimos
Plural de anonimato, é quando uma palavra significa o oposto de outro

antropogafo
antropogafo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "antropofago", sendo o seu significado: é a pessoa que
come carne humana

anuas
Cartas que formam a mais completa coleção histórica das missões jesuíticas, não só da Nova Espanha, mas em toda a
América e Filipinas

añora
Lembre-se com os últimos eventos nostalgia

años
É uma medida de tempo.  O tempo pode ser medido em minutos, horas, dias, meses, anos, etc.

apaches
Tribo de índios americanos

apaciguate
Ordem ou mandato para que outra pessoa seja posta em paz, acalme-se

apalabrado
Estamos de acordo

apalabrados



Forma coloquial de dizer que falamos e "já concordamos"

apaliar
batida é escrita incorretamente e deve ser escrito como "bater", sendo o seu significado: dar clubes ou bater com um
taco

apantallar
Verbo que é usado coloquialmente para designar ações tais como impressionar, surpreender, assustar, amedrontar ou
deslumbrar no México

aparatejo
Pejorativo para se referir qualquer dispositivo: televisão, rádio, computador, etc.

aparecerse
É quando uma pessoa faz ou não presente

aparejo
Original da engrenagem, cobertores que são colocados entre as costas da besta de carga e estrutura que suporte os
produtos que carregam.

aparentar lo que no es
É mostrar ou conduzir-se de uma maneira que não corresponda à realidade

apareo
Par de verbo, junte-se, ou juntar-se dois animais da mesma espécie, acasalamento, fins reprodutivos são

aparte o a parte
A coisa certa a fazer é separar o a é parte da palavra

apartence
apartence é escrito incorretamente e deve ser escrito como "desviar", sendo o seu significado:<br>feita para um lado

apaste
Lama profunda, geralmente vermelho e polido Palangan

apáticos
São pessoas que não têm iniciativa, nunca sentem vontade de fazer algo.

apeame
É um pedido de ajuda para descer de algo

apechugar



Aceitá-las, coisas ou eventos, mas não ser do nosso prazer

apelmazado
Diz comida para prepará-la é com uma consistência não desejada, como massa

apeltronado
Talvez seja um erro de escrever por apoltronado : sentar confortavelmente, vem de uma cadeira chamada poltrona

aperativo
lanche é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como um "aperitivo", sendo o seu significado: bebida consumida
antes das refeições para estimular o apetite

apercibiendole
Informar ou dar um aviso de algo

apergatado
Ser apergatado é ser bobo, ser apegatado é ser um atontado

apergollar
Muito popular no México idiom, é equivalente a extorsão, abuso, demanda, impor condições injustas das circunstâncias

aperrear
Castigo, que consiste em amarrar a vítima e levar cães bravos para mordê-lo

apersonaron
Fazer ato de presença ou surgem duas ou mais pessoas em um lugar

apetecible
Despertar o apetite sexual desejo ou possuir algo material

apéame
Me, deixe-me inferior ou decrescente, pode ser um veículo de qualquer tipo ou qualquer animal utilizado para mover de
um lugar para outro

apipizca
Nome que é conhecido no México a várias espécies de gaivotas

aplacate
A ordem das palavras manter a compostura

apliques
Lâmpadas de parede



aploplejia
1. -Quadro clínico consecutivo a hemorragia ou embolia cerebral

apoala
Localidade arqueológica norte de Oaxaca, Nochixtlán distrito

apochado
Gringo; artisticamente, adotando atitudes de estrangeiras

apodaca
É o nome de um município brasileiro do estado de Nuevo León, México

apoltronado
Sentado confortavelmente com a expressão de satisfação

aporte cultural
É qualquer trabalho ou atividade artística ou acadêmica que aumenta o patrimônio cultural de uma pessoa ou lugar

apotropaico
Elemento que elimina ou neutraliza o mal causado por bruxaria.  Eles podem ser objetos ou palavras

apreciar mucho a una persona
É manter em alta estima, considerar a pessoa como algo muito valioso

aprehendido
Diz-se quando alguém fora do lei cai nas mãos da autoridade, sinônimo, prendido, preso

apretaditos
Muito juntos uns aos outros, podem ser pessoas, animais ou coisas

ara bera
"ara bera é escrito incorretamente e deve ser escrito como"de borda"sendo seu significado: para a praia, é usado para
se referir, por exemplo, a"beira de uma estrada", nas margens de um riacho"

arabesco
Desenho do ornamento composto de rendilhado, folhagem, fitas e rolos, que é mais comumente usado em frisos,
rodapés e guarnições

aracnologia
Parte da zoologia que trata do estudo dos aracnídeos

araquear



Levantando a voz, gritar causando escândalo

arborizacion terminal
Planta ou plantar árvores, podem ser aplicadas por exemplo dizer: no parque já estão na parte terminal do plantio de
árvores

arcadas
Série dos arcos conectados, derivados da arquitetura

archinariz
Nariz muito grande

arco
Elemento arquitetônico que abrange um intervalo entre dois pontos fixos em curva

arcón
Caixa com gavetas na base, antecessor do COMMODE

ardientes
Plural de fogo, com altas temperaturas

area medica
área médica está incorretamente escrita e ele deve ser escrito como "área médica", sendo o seu significado: lugar ou
espaço físico onde estão localizados as instituições de estudo ou de saúde

argeologo
argeologo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "arqueólogo", sendo o seu significado:<br>É a pessoa que
estudou arqueologia

arguendero
Arguendero ou arguendera pessoa que fala muito e levanta falsificações

ariel
Marca de detergente para a lavagem de roupas

ariel
Nome próprio masculino

arina
Arina é escrito incorretamente e deve ser escrito como "farinha", sendo o seu significado: a farinha é o resultado de
moagem em um pó fino, cereais, tais como: milho, arroz e trigo



arlequin
Termo usado para descrever um conjunto de cadeiras semelhantes, mas não jogam

armar un pancho
É fazer ou montar um escândalo, ação judicial ou briga. Também pode ser fazer uma cena de ciúmes ou chantagem
sentimental

armellas
Plural de argola, anel de ferro com um espigão para pregá-lo

arnica
Nome dado a várias plantas selvagens com cura Propriedades no México

aromatizador de ambiente
Produto que quando aplicado em algum espaço físico emite um cheiro agradável

aromáticas
Geralmente é usado para se referir a plantas ou flores com aroma ou cheiro, quase sempre agradável

arpa
A harpa é um do convés da loteria mexicana

arpias
Harpia é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Harpias", sendo o seu significado:<br>Ele diz que as mulheres
maus e censuradas

arpillera
Tecido áspero feito de fibra de maguey

arranchar
Viagens, fazendo paradas em cidades ou fazendas localizadas na rota a seguir

arrastrado
Arrastado ou arrastado, pessoa que não gosta de trabalhar

arreate
arreate é escrito incorretamente e deve ser escrito como "pastorear" você sendo seu significado: pastoreio, acelerar a
saída do gado.  Exemplo você pastorear o gado para o curral

arrecholado
Encurralado, reduzida para ocupar pouco espaço



arrecifes
recifes é escrito incorretamente e deve ser escrito como "arecifes", sendo o seu significado: são formações rochosas à
beira do mar

arrellanado
Sente-se confortavelmente em uma cadeira igualmente confortável

arremangaron
Dobre as mangas da camisa, bolsa, envoltório, etc.  ou a parte das pernas das calças

arremolina
Leve o redemoinho, forma que leva o vento correndo sob a forma de círculos, que quando fizerem muita força se tornar
tornados arrastando tudo em seu caminho

arriate
Anel que circunda o tronco de uma árvore ou planta, na água de irrigação é depositada e isso tem mantê-lo sem erva
que afecta o desenvolvimento da árvore ou planta

arribista
Pessoa que usa qualquer meio para escalar posições, económicas e sociais

arrieros
São homens responsável por dirigir um grupo de animais para o seu destino, se trata da unidade palavra

arroz con popote
É uma expressão vulgar que se refere à homossexualidade

arteaga
Arteaga é um sobrenome

arteaga
Arteaga é o nome de um município brasileiro do estado de Coahuila, México

artemio
Nome próprio masculino

artículos
É usado para se referir a qualquer objeto ou objetos sem especificar mais sobre eles

ascoroso
ascoroso escrito incorretamente e deve ser escrito como "repugnante" sendo seu significado: o que provoca repulsa. 
Também é dito ser muito nojento pessoa que qualquer coisa provoca náuseas



asearse
Atividades é limpo ou caso contrário a fim de remover a sujeira e outros impuerezas

aserpentinado
Ondulando convexo e côncavo

ashco
Ashco é escrito incorretamente e deve ser escrito como "asco", sendo o seu significado: sentimento ou necessidade de
vomitar

asolapado
Escondido

asortijo
asortijo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Charada", sendo o seu significado: quebra-cabeça para
entreter nele

asortijo
asortijo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Charada", sendo o seu significado: coisa ou declaração muito
problemática

aspecto fibroso resumido
Expressa ou em poucas palavras, oralmente ou por escrito

asquerosas
Sujo, produzir náusea, também diz que as pessoas que facilmente ou qualquer coisa, é na

asquerosas
Desagradável, causando repulsa ou desejo de vomitar

astronomica
Figurativamente significa enorme, exagerado

atalaya
Em um lugar de alto da torre

atar las manos
mãos amarradas é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "mãos amarradas", sendo o seu significado: em
sentido figurado significa deixar uma pessoa incapaz de agir livremente

atareada
Pessoa com muito trabalho ou coisas para fazer



atascado
Pessoa, lugar ou objeto sujo e despenteado aparência

atencion en salud
Cuidado recebe a pessoa para tomar conta do seu estado de saúde

atesorado
Manteve com muito cuidado, como um tesouro

atiborrado
Pessoa, animal ou lugar cheio de alguma coisa, conforme o caso

atiéndenos
É um pedido para ser prestado atenção, geralmente fazemos quando precisamos de um serviço

atiéndenos
É um pedido para ser prestado atenção, geralmente fazemos quando precisamos de um serviço

atirisiado
Tendo a icterícia; É também de quem mostra relutância e apatia

atisva
atisva é escrito incorretamente e deve ser escrito como "relance", sendo o seu significado: vem de assistir, ver ou tentar
ver alguma coisa sem ser visto.  Esconder-se para ver alguma coisa

atizar
Alimentando o fogo, movendo-o.  Promover ou atiçar as paixões ou afetos

atolondrar
Atordoar, atarantar

atonito
Atordoado, ou com medo de um objeto ou evento raro

atorarle
É engajar ou enfrentar algo com encorajamento

atrabancado
Pessoa agindo sem respeitar regras e normas estabelecidas

atraccion de una persona a otra
É quando uma pessoa gosta de outro



atracón
Comer mais

atribulado
Aflitos, com o coração partido e triste

aturrullado
Perda momentânea de concentração mental, o que impede a ação e razão com sentido lógico

auge
Grande prosperidade

aunque no quiera uno echar maldiciones
Acontece que você vê coisas que estão erradas feitas ou ditas e é como para você dizer palavras ruins, mas você não
diz que eles apenas pensam sobre eles

aurora
Nome próprio feminino

auspiciando
Verbo patrocinar, fornecer os meios económicos ou outros para a realização de algo

auto aceptacion
a auto-aceitação é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "auto-aceitação", sendo o seu significado: auto
aceitar como é

autoadularse
Lisonjear-se.  Mencionar ou anotar automéritos

autocompasión
Tem compaixão do self ou auto-piedade

autocuidado
Cuidado prestado ao mesmo ou a mesmo

autoperfeccion
Perfeição de si mesmo

autorizaciones
Autorização plural, liberdade, permissão ou licença para fazer ou executar algo

autoviografia



autoviografia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "autobiografia", sendo o seu significado:<br>É o que
uma pessoa escreve sobre sua própria vida, uma biografia é o que uma pessoa escreve sobre a vida de outro,
geralmente em ambos os casos os escritos assumem a forma de um livro

aveja
maneira sutil é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "Abelha", sendo o seu significado: voando o inseto
que produz mel de néctar que extraído das flores, viver em comunidade, formando grandes grupos

avejentado
Diz que é pessoa que aparenta ser mais velho do que realmente é.

avenirse
Aceitar uma situação ou se adaptar a ele, de acordo

ayutla
É uma cidade localizada no estado mexicano de Guerrero

azadas
Assado e sem torradas é usado para se referir a alimentos cozidos diretamente no fogo, pode ser carnes, batatas, etc.

azorrillado
Diz-se que uma pessoa está se lamentando quando está assustada por um eco ou ameaça

azorrillarse
O processo de decomposição de algumas bebidas como a cerveja, eles adquirem o mau gosto

azotaba
Dá chicotadas, fortemente bater alguém ou algo, você pode consultar por exemplo: Pedro foi espancado com um pau,
Maria veio bater com uma porta de pedra.

azucarados
Pode referir-se a produtos que contêm açúcar, mas também para pessoas com glicose no sangue

azucarero
Açúcar ou açúcar, recipiente do qual leva o açúcar para adoçar bebidas como o café

azucarero
Açúcar ou açúcar, recipiente do qual leva o açúcar para adoçar bebidas como o café

ánfora
No México é a marca de um fabricante de peças cerâmicas



ángel
É um nome próprio masculino, no feminino Angela

baberos
Bib plural, é uma espécie de peitoral que coloca crianças pequenas para que elas não sujam suas roupas

baboza
Insulto dirigido a mulheres tolas, pode ser solteiro, viúvo, divorciado, deixou ou casada, este último não importa se o
marido está traindo ou fiel a eles

babuchas
Sapato leve, ponta plana, longa e estreita

bacanal
Reunião de pessoas em que existem todos os tipos de excessos: mínima bebida, sexo, etc.

bacha
É a parte do cigarro de tabaco deixada depois que você foi fumado, você pode ter algo que pode ser reutilizado

baja calaña
Mal vivendo e questionável conduta, pessoa não recomendado

bajar de la mula
Tira ou remover alguma coisa para alguém, geralmente dinheiro, também dizendo "o macho baixo" e significa a mesma
coisa

bajito
É diminutivo de baixa, pode referir-se a altura de um objeto, um animal ou uma pessoa, também pode referir-se para o
nível com que é emite ou percebe um barulho

balsa
Barco feito de madeiras e placas

bambues
Gramíneas Woody de países quentes, cuja cana atinge até 25 metros de altura

bandeja
Grandes, redondos, plana, o prato pode ir com alças ou sem eles

banderiar
Hondear uma bandeira ou algo que se parece com ele para dizer uma coisa: começou uma carreira de competências,
um desvio no caminho, etc.



banquetazo
Golpe ou choque entre um ou mais pneus de um veículo contra o meio-fio

banquetes
É o conjunto de pratos servidos aos participantes em festas e outros recolhimentos

baño vaquero
Não é realmente um banho, pois envolve lavar as mãos e o rosto e molhar a cabeça.

baños de pureza
Ser tomadas para se mesmo como perfeito em termos de conduta e comportamento, quando na verdade eles deixaram
muito a desejar.  Exemplo que banhos de mulher dada de pureza, mas é um libertino

bar
Estabelecimento onde são servidas bebidas

baratijas
Coisas de pouco valor, aplicado principalmente para partes de jóia extravagante

barbie mapache
É uma boneca Barbie vestida com roupas apaches.

barbiquejo
Parte do chapéu que passou pelo queixo impede a mesma mosca impulsionada pelo vento

barman y bartender
Ele é o homem que frequenta um bar ou cantina

baron y varon
Barão macho é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Barão e macho" sendo seu significado:<br>Barão é um
título de nobreza que é dado ou dado a pessoas do sexo masculino, masculinas, são todas as pessoas do sexo
masculino

barragana
Mulher de vida mundana e alguns decente

barragán
No México Barragan é um sobrenome

barrancoso
Coloque com muitas ravinas



barreras topográficas
Eles são obstáculos naturais para a livre circulação de pessoas, animais ou elementos naturais tais como vento,
exemplo mais comum destas barreiras são as montanhas

barrigón
Barriga ou barriga, proeminente ou abaulamento-bellious-bellied pessoa

barrilitos
Marca de uma bebida não alcoólica, engarrafada

bartolina
Nas prisões, punição especial para célula de prisioneiros

barullo
Confusão, gritos

basculear
Percorrer a escala, verificar uma pessoa para ver se ele traz alguma coisa proibida por lei

base aerea
Durante a decolagem e pouso das naves usam áreas geralmente não-comercial

bastardas
Não há filhas legítimas, é usado como um insulto

batea
Vaso de madeira em forma alongado para diferentes usos: lavar roupa, servir de alimento para animais de estimação,
etc.

batea
Com o bastão de bate a bola na jogo ainda

batiendose
Juntar-se entre dois ou mais ingredientes

batir las manos
É impressionante as palmas das mãos juntas

batir las palmas
Palmas, produzindo ruído ao bater as palmas das mãos

bautiserio



Lugar na católica igrejas onde batiza crianças

bayuroso
bayuroso é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Baruyoso", sendo o seu significado: alto, tagarela,
escandalosa

bazar
Lugar onde uma variedade de itens são comprados e vendidos, geralmente usado

bazar o basar
Bazar, um lugar onde eles vendem usados itens; Base, Fundação ou base para fazer ou fazer algo

básculas
Eles são artefatos de diferentes tipos de tamanho que servem para pesar itens e materiais

beatificable
Isso é possível ou candidata a beatificação

bellas letras
Estas palavras são usadas para se referir à literatura, em prosa ou verso ou contos, romances e poemas

bendigamos
Diga ou dar a bênção para algo ou alguém

berengena
Beringela é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Berinjela", sendo o seu significado: frutos comestíveis que
também recebe o mesmo nome da planta

bergudo
bergudo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "vergudo", sendo o seu significado: diz que tem o grande
membro viril

berrinche brutal
É a manifestação de coragem que eles fazem, principalmente crianças, quando não conseguem o que querem.

beso negro
É ter a boca de uma pessoa com o ano de outro contato

bestialidad
Zoofilia ou bestialidade, sexo com animais

biblioteca de papel



São as bibliotecas em que o acervo é constituído por documentos em papel

biblioteconomia
É o estudo de tudo relacionado à administração de bibliotecas

biblioteconomo
biblioteconomo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bibliotecário" no sentido de:<br>Pessoa para estudar
Biblioteconomia

bicho
Qualquer tipo de inseto, principalmente prejudicial.  Em erros plurais

bicoca
Pequena quantidade de algo, por exemplo, dinheiro, comida, etc.

bien dotado
Diz-se que o homem com bom tamanho físico, pode fazer referência específica ao tamanho de suas partes íntimas

bien vestido
Diz-se do homem que se veste de acordo com a ocasião, geralmente com roupas de qualidade e que se adapte ao seu
corpo

big eyes
Palavras da língua inglesa que pode ser traduzido como "olhos grandes"

binacional
Isso significa ou envolve duas nações ou países

biombos
Eles estão a dobrar e partes móveis, principalmente de madeira utilizada para a separação de áreas dentro de um
quarto, consistem de várias folhas e alguns podem tornar-se caro e muito decorativa

birote
Em Monterrey, Nuevo Leon, México o birote é conhecido como pão francês

birreina
birreina é escrito incorretamente e deve ser escrito como "virreina", sendo o seu significado: cônjuge do vice-rei, mulher
que governa como vice-rei

biselaran
Colocar moldura para um artigo, por exemplo, para um espelho, leve um espelho para biselaran-



bismalva o malvavisco
Marshmallow é um doce fofo, bismalva doce ou seja.

bisuterías
Jóias plurais, jóias baratas de materiais baratos

biyuyo
É usado para se referir a cédulas ou dinheiro

blanca
É diz que determinado tipo de roupa, como roupa de cama, toalhas de mesa, etc.

blanquita
Blanquita escrito incorretamente e deve ser escrito como "branco", no sentido de:<br>Feminino diminutivo de branco
nada

blasfemias
Palavras contra algo considerado sagrado, por exemplo, blasfêmia contra a religião, a virgem, os Santos, etc.

bledo
Utensílio em forma de escova, usado por estilistas de cabelo para cortar o cabelo que restou nas roupas de seus
clientes. É de baixo custo, daí o ditado " Eu gosto e "

bobalicon papanatas
Estas são duas palavras que são aplicadas como um insulto e denotam a pessoas de baixo nível intelectual

bobarron
bobarron é escrito incorretamente e deve ser escrito como "bobarron" no sentido de:<br>Termo depreciativo derivado
de bobo

bodegón
Pintura ou representação gráfica de frutas e outros comestíveis, geralmente usado para decorar áreas de jantar

bodil genkel
É o nome de um coreógrafo mexicano, estudar na Europa e Estados Unidos


